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	Check the box and fill in date only if you are using this PSV Appendix to modify and supplement a previously executed General Agreement between the Parties:
	
	Contrassegnare la casella ed inserire la data esclusivamente qualora si utilizzi la seguente Appendice PSV per modificare ed integrare un Accordo Quadro precedentemente stipulato tra le Parti:

	[    ]
By executing this PSV Appendix in the signature block at the end hereof, the Parties hereby modify, supplement and amend the terms of that certain previously executed General Agreement entered into and dated as of ___ _____________, _______ to provide that the terms of this PSV Appendix shall be incorporated therein and shall be applicable to and thereafter govern all PSV Transactions (as hereinafter defined).
	
	[    ]
Con la sottoscrizione della presente Appendice PSV nell’apposito spazio in calce alla stessa, le Parti modificano, integrano e rettificano quanto stabilito nell’Accordo Quadro entrato in vigore e stipulato in data ___ _____________, _______  in modo che quanto previsto dalla presente Appendice PSV sia incorporato nello stesso, sia applicato e disciplini tutte le Operazioni PSV (come di seguito definite).

	All PSV Transactions (as hereinafter defined) entered into prior to the PSV Appendix Effective Date, but which remain either fully or partially unperformed as of such PSV Appendix Effective Date (each such transaction a “Pre-Existing PSV Trade”), shall, as of the PSV Appendix Effective Date:
	
	Tutte le Operazioni PSV (come di seguito definite) stipulate precedentemente alla Data di Efficacia dell’Appendice PSV ma a cui non sia stata data esecuzione in tutto o in parte alla Data di Efficacia dell’Appendice PSV (ciascuna operazione  una “Precedente Operazione PSV”), alla medesima Data di Efficacia dell’Appendice PSV:

	[    ]
become PSV Transactions hereunder, subject to the terms and conditions of the Agreement, as modified by this PSV Appendix; or
	
	[    ]
diventano Operazioni PSV soggette ai termini e alle condizioni del Contratto, come modificato dalla presente Appendice PSV; ovvero

	[    ]
not become PSV Transactions hereunder and instead shall remain governed by and subject to only their original terms and conditions.
	
	[    ]
non diventano Operazioni PSV e restano disciplinate da e soggette esclusivamente dai termini e condizioni originariamente pattuiti. 


	IN WITNESS whereof this PSV Appendix has been duly executed by the duly authorized representative(s) of each Party on the respective dates set out below with effect from the PSV Appendix Effective Date.
	
	La presente Appendice PSV è stata debitamente sottoscritta dai rappresentanti debitamente autorizzati di ciascuna Parte nelle date rispettivamente indicate di seguito con efficacia dalla Data di Efficacia dell’Appendice PSV.
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EFET
European Federation of Energy Traders
ANNEX 2 PSV (A)

to the 

General Agreement

ALLEGATO 2 PSV (A)

all’Accordo Quadro
Confirmation of Individual Contract FOR PSV TRANSACTIONS (Fixed Price)
Conferma del Contratto Individuale Per Le Operazioni PSV (Prezzo Fisso)
Between:

Tra:

(1)





 (“Seller”); and

(1)





 (“Venditore”);
(2)





 (“Buyer”).

(2)





 (“Acquirente”).

concluded on 
[    /    /      ], 
[   :   ] hours

stipulato il 
[    /    /      ], 
ore [   :   ]

Delivery Point:

PSV

Punto di Consegna:

PSV

(a) [X] INTRA SYSTEM

(b) Relevant System:

SRG transmission grid
(b)
Sistema Rilevante:

Rete di gasdotti SRG
Contract Quantity: 

[

] GJ

Quantità Contrattuale: 
[

] GJ

Time Unit:

Gas-Day (Giorno-gas) within the meaning of the PSV Manual

Unità di Tempo:

Giorno-gas come definito nel Manuale PSV 

Total Supply Period: 


From 
[           ] hours 
on [    /    /        ]

Periodo di Somministrazione Complessivo: 
Dalle ore 
[           ]          
del [    /    /        ]






to 
[           ] hours 
on [    /    /        ]






alle 
[           ] h 
del [    /    /        ]

Contract Price:

Prezzo Contrattuale:

Unit Value for the Purposes of § 8.1 (Underdelivery)
[
% of the Contract Price OR Euro/GJ]
Unità di Valore ai fini del  § 8.1 (Consegna in difetto)
[
% del Prezzo Contrattuale  OVVERO Euro/GJ]
Unit Value for the Purposes of § 8.2 (Under Acceptance)
[
% of the Contract Price OR Euro/GJ]

Unità di Valore ai fini del § 8.2 (Accettazione in Difetto)
[ 
% del Prezzo Contrattuale  OVVERO Euro/GJ]

Unit Value for the Purposes of § 8.3 (Overdelivery)
[
% of the Contract Price OR Euro/GJ]
Unità di Valore ai fini del § 8.3 (Consegna in Eccesso)
[    
% del Prezzo Contrattuale  OVVERO Euro/GJ]
Tolerance: 0

Soglia di Tolleranza: 0

This Confirmation confirms the Individual Contract entered into pursuant to the EFET General Agreement Concerning the Delivery and Acceptance of Natural Gas between the Parties (General Agreement) and supplements and forms part of that General Agreement.  In case of any inconsistencies between the terms of this Confirmation and the Individual Contract, please contact us immediately.

La presente Conferma conferma il Contratto Individuale stipulato tra le Parti ai sensi dell’Accordo Quadro EFET Concernente la Consegna ed Accettazione di Gas Naturale (Accordo Quadro), integra e costituisce parte di tale Accordo Quadro. In caso di difformità tra i termini della presente Conferma e quelli del Contratto Individuale, vi preghiamo di contattarci tempestivamente.

Date:  




             Signature: 




Data:   




             Firma: 





EFET
European Federation of Energy Traders
ANNEX 2 PSV (B)

to the 

General Agreement

ALLEGATO 2 PSV (B)

all’Accordo Quadro
Confirmation of Individual Contract FOR PSV TRANSACTIONS (Floating Price)
Conferma del Contratto Individuale Per Le Operazioni PSV (Prezzo Variabile)

Between:

Tra
(1)





 (“Seller”); and

(1)





 (“Venditore”); e

(2)





 (“Buyer”).

(2)





 (“Acquirente”).

concluded on 
[    /    /      ], 
[   :   ] hours

stipulato il 
[    /    /      ], 
ore [   :   ] 

Delivery Point:

PSV

Punto di Consegna:

PSV

(c) [X] INTRA SYSTEM

(d) Relevant System:

SRG transmission grid
(b)
Sistema Rilevante:

Rete di gasdotti SRG 

Contract Quantity: 

[

] GJ

Quantità Contrattuale: 
[

] GJ

Time Unit:

Gas-Day (Giorno-gas) within the meaning of the PSV Manual

Unità di Tempo:

Giorno-gas come definito nel Manuale PSV 

Total Supply Period: 


From 
[           ] hours 
on [    /    /        ]

Periodo di Somministrazione Complessivo: 
Dalle ore 
[           ]          
del [    /    /        ]






to 
[           ] hours 
on [    /    /        ]






alle ore 
[           ] 

del [    /    /        ]

Price Source:

Fonte di Prezzo:

Commodity Reference Price:

Prezzo di Riferimento della Merce:

Alternate Commodity Reference Price:

Prezzo di Riferimento della Merce Alternativo:

Calculation Date:

Data di Calcolo:

Calculation Agent:

Agente di Calcolo:

Calculation Method:

Metodo di Calcolo:

Unit Value for the Purposes of § 8.1 (Underdelivery)
[
% of the Contract Price OR Euro/GJ]
Unità di Valore ai fini del  § 8.1 (Consegna in difetto)
[
% del Prezzo Contrattuale  OVVERO Euro/GJ]
Unit Value for the Purposes of § 8.2 (Under Acceptance)
[
% of the Contract Price OR Euro/GJ]

Unità di Valore ai fini del § 8.2 (Accettazione in Difetto)
[    
% del Prezzo Contrattuale  OVVERO Euro/GJ]

Unit Value for the Purposes of § 8.3 (Overdelivery)
[
% of the Contract Price OR Euro/GJ]
Unità di Valore ai fini del § 8.3 (Consegna in Eccesso)
[    
% del Prezzo Contrattuale  OVVERO Euro/GJ]
Tolerance: 0

Soglia di Tolleranza: 0

This Confirmation confirms the Individual Contract entered into pursuant to the EFET General Agreement Concerning the Delivery and Acceptance of Natural Gas between the Parties (General Agreement) and supplements and forms part of that General Agreement.  In case of any inconsistencies between the terms of this Confirmation and the Individual Contract, please contact us immediately.

La presente Conferma conferma il Contratto Individuale stipulato tra le Parti ai sensi dell’Accordo Quadro EFET Concernente la Consegna ed Accettazione di Gas Naturale (Accordo Quadro), integra e costituisce parte di tale Accordo Quadro. In caso di difformità tra i termini della presente Conferma e quelli del Contratto Individuale, vi preghiamo di contattarci tempestivamente.

Date: 





Signature: 






Data:   




             
Firma: 






EFET
European Federation of Energy Traders

ANNEX 2 PSV (C)

to the 

General Agreement

ALLEGATO 2 PSV (C)

all’Accordo Quadro
Confirmation of Individual Contract FOR PSV TRANSACTIONS (Call Option)
Conferma del Contratto Individuale Per Le Operazioni PSV (Opzione di Acquisto)

Between:

Tra:

(1)





 (“Writer”); and

(1)





 (“Sottoscrittore”); and

(2)





 (“Holder”).

(2)





 (“Possessore”).

concluded on 
[    /    /      ], 
[   :   ] hours

stipulato il 
[    /    /      ], 
ore [   :   ] 

Option Details:

Dettagli dell’Opzione:

(a)
Option Type : 

Call

(a)
Tipo di Opzione: 

di Acquisto

(b)
Option Style:


American/European

(b)
Tipologia dell’Opzione:

Americana/Europea

(c)
Exercise Deadline:

(c)
Termine per l’Esercizio:

(d)
Exercise Period:

(if American Style Option)

(d)
Periodo per l’Esercizio:

(in caso di Opzione Americana)

(e)
Premium:

(e)
Premio:

(f)
Premium Payment Date:

(f)
Data di Pagamento del Premio:

Delivery Point:

PSV

Punto di Consegna:

PSV

(e) [X] INTRA SYSTEM

(f) Relevant System:

SRG transmission grid
(b)
Sistema Rilevante:

Rete di gasdotti SRG 
Contract Quantity: 

[

] GJ

Quantità Contrattuale: 
[

] GJ

Time Unit:

Gas-Day (Giorno-gas) within the meaning of the PSV Manual

Unità di Tempo:

Giorno-gas come definito nel Manuale PSV 

Total Supply Period: 


From 
[           ] hours 
on [    /    /        ]

Periodo di Somministrazione Complessivo: 
Dalle ore 
[           ]         
del [    /    /        ]






to 
[           ] hours 
on [    /    /        ]






alle ore 
[           ] 

del [    /    /        ]

Contract Price:

Prezzo Contrattuale:

Unit Value for the Purposes of § 8.1 (Underdelivery)
[
% of the Contract Price OR Euro/GJ]
Unità di Valore ai fini del  § 8.1 (Consegna in difetto)
[
% del Prezzo Contrattuale  OVVERO Euro/GJ]
Unit Value for the Purposes of § 8.2 (Under Acceptance)
[
% of the Contract Price OR Euro/GJ]

Unità di Valore ai fini del § 8.2 (Accettazione in Difetto)
[    
% del Prezzo Contrattuale  OVVERO Euro/GJ]

Unit Value for the Purposes of § 8.3 (Overdelivery)
[
% of the Contract Price OR Euro/GJ]
Unità di Valore ai fini del § 8.3 (Consegna in Eccesso)
[    
% del Prezzo Contrattuale  OVVERO Euro/GJ]
Tolerance: 0

Soglia di Tolleranza: 0

This Confirmation confirms the Individual Contract entered into pursuant to the EFET General Agreement Concerning the Delivery and Acceptance of Natural Gas between the Parties (General Agreement) and supplements and forms part of that General Agreement.  In case of any inconsistencies between the terms of this Confirmation and the Individual Contract, please contact us immediately.

La presente Conferma conferma il Contratto Individuale stipulato tra le Parti ai sensi dell’Accordo Quadro EFET Concernente la Consegna ed Accettazione di Gas Naturale (Accordo Quadro), integra e costituisce parte di tale Accordo Quadro. In caso di difformità tra i termini della presente Conferma e quelli del Contratto Individuale, vi preghiamo di contattarci tempestivamente.

Date: 





Signature: 






Data:   




             
Firma: 





EFET
European Federation of Energy Traders

ANNEX 2 PSV (D)

to the 

General Agreement

ALLEGATO 2 PSV (D)

all’Accordo Quadro
Confirmation of Individual Contract FOR PSV TRANSACTIONS (Put Option)

Conferma del Contratto Individuale Per Le Operazioni PSV (Opzione di Vendita)

Between:

Tra:

(1)





 (“Writer”); and

(1)





 (“Sottoscrittore”); and

(2)





 (“Holder”).

(2)





 (“Possessore”).

concluded on 
[    /    /      ], 
[   :   ] hours

stipulato il 
[    /    /      ], 
ore [   :   ]

Option Details:

Dettagli dell’Opzione:

(a)
Option Type: 


Put

(a)
Tipo di Opzione: 

di Vendita

(b)
Option Style:


American/European

(b)
Tipologia dell’Opzione:

Americana/Europea

(c)
Exercise Deadline:

(c)
Termine per l’Esercizio:

(d)
Exercise Period:

(if American Style Option)

(d)
Periodo per l’Esercizio:

(in caso di Opzione Americana)

(e)
Premium:

(e)
Premio:

(f)
Premium Payment Date:

(f)
Data di Pagamento del Premio:

Delivery Point:

PSV

Punto di Consegna:

PSV
(g) [X] INTRA SYSTEM

(h) Relevant System:

SRG transmission grid
(b)
Sistema Rilevante:

Rete di gasdotti SRG 
Contract Quantity: 

[

] GJ

Quantità Contrattuale: 
[

] GJ

Time Unit:

Gas-Day (Giorno-gas) within the meaning of the PSV Manual

Unità di Tempo:

Giorno-gas come definito nel Manuale PSV 

Total Supply Period: 


From
[           ] hours 
on [    /    /        ]

Periodo di Somministrazione Complessivo: 
Dalle ore 
[           ]         
del [    /    /        ]






to 
[           ] hours 
on [    /    /        ]






alle ore 
[           ] 

del [    /    /        ]

Contract Price:

Prezzo Contrattuale:

Unit Value for the Purposes of § 8.1 (Underdelivery)
[
% of the Contract Price OR Euro/GJ]
Unità di Valore ai fini del  § 8.1 (Consegna in difetto)
[
% del Prezzo Contrattuale  OVVERO Euro/GJ]
Unit Value for the Purposes of § 8.2 (Under Acceptance)
[
% of the Contract Price OR Euro/GJ]

Unità di Valore ai fini del § 8.2 (Accettazione in Difetto)
[    
% del Prezzo Contrattuale  OVVERO Euro/GJ]

Unit Value for the Purposes of § 8.3 (Overdelivery)
[
% of the Contract Price OR Euro/GJ]
Unità di Valore ai fini del § 8.3 (Consegna in Eccesso)
[    
% del Prezzo Contrattuale  OVVERO Euro/GJ]
Tolerance: 0

Soglia di Tolleranza: 0

This Confirmation confirms the Individual Contract entered into pursuant to the EFET General Agreement Concerning the Delivery and Acceptance of Natural Gas between the Parties (General Agreement) and supplements and forms part of that General Agreement.  In case of any inconsistencies between the terms of this Confirmation and the Individual Contract, please contact us immediately.

La presente Conferma conferma il Contratto Individuale stipulato tra le Parti ai sensi dell’Accordo Quadro EFET Concernente la Consegna ed Accettazione di Gas Naturale (Accordo Quadro), integra e costituisce parte di tale Accordo Quadro. In caso di difformità tra i termini della presente Conferma e quelli del Contratto Individuale, vi preghiamo di contattarci tempestivamente.

Date: 




 Signature: 





Data:   




  Firma: 
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